TUOMIO 9.11.2004 — ASIA C-338/02

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (suuri jaosto)

9 piivana marraskuuta 2004 "

Asiassa C-338/02,

jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnostd,

jonka Hégsta domstolen (Ruotsi) on esittéinyt 10.9.2002 tekemillaan padtokselld,
joka on saapunut yhteiséjen tuomioistuimeen 23.9.2002, saadakseen ennakkorat-
kaisun asiassa

Fixtures Marketing Ltd

vastaan

Svenska Spel AB,
* Qikeudenkiyntikieli: ruotsi.
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YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (suuri jaosto),

toimien kokoonpanossa: presidentti V. Skouris, jaostojen puheenjohtajat P. Jann,
C. W. A. Timmermans, A. Rosas ja K. Lenaerts (esittelevd tuomari) sekd tuomarit
J.-P. Puissochet, R. Schintgen, N. Colneric ja ]. N. Cunha Rodrigues,

julkisasiamies: C. Stix-Hackl,

kirjaajat: johtavat hallintovirkamiehet M. Migica Arzamendi ja M.-F. Contet,

ottaen huomioon kirjallisessa kisittelyssd ja 30.3.2004 pidetyssd istunnossa esitetyn,

ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittineet

— Fixtures Marketing Ltd, edustajanaan advokat J. Agren,

— Svenska Spel AB, edustajinaan advokat M. Broomé ja advokat S. Widmark,

— Belgian hallitus, asiamiehenidin A. Snoecx, avustajanaan advocaat
P. Vlaemminck,

— Saksan hallitus, asiamiehendén W.-D. Plessing,

— Alankomaiden hallitus, asiamieheniiin S. Terstal,
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— Portugalin hallitus, asiamiehinéén A. P. Matos Barros ja L. Fernandes,

— Suomen hallitus, asiamiehindén E. Bygglin ja T. Pynnd,

— Euroopan yhteisojen komissio, asiamiehinddn C. Tufvesson ja K. Banks

kuultuaan julkisasiamiehen 8.6.2004 pidetyssé istunnossa esittdmén ratkaisuehdo-
tuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynto koskee tietokantojen oikeudellisesta suojasta 11 péivind
maaliskuuta 1996 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/9/EY
(EYVL L 77, s. 20; jiljempénd direktiivi) 7 artiklan tulkintaa.

Ennakkoratkaisupyynt6 on esitetty asiassa, jossa kantajana on Fixtures Marketing
Ltd (jaljempéni Fixtures) ja vastaajana Svenska Spel AB (jiljempénd Svenska Spel).
Kyseinen riita on syntynyt, kun Svenska Spel on kiyttidnyt vedonlyontipelien
jarjestimisessd tietoja, jotka koskevat Englannin ja Skotlannin jalkapallosarjojen
otteluita.
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Asiaa koskevat oikeussaannot

Yhteisén lainsddddnto

Direktiivin tarkoituksena on sen 1 artiklan 1 kohdan mukaan kaikenmuotoisten
tietokantojen oikeudellinen suojaaminen. Tietokanta médritellddn saman direktiivin
1 artiklan 2 kohdassa niin, ettd silld tarkoitetaan sellaisten “teosten, tietojen tai
muiden itseniisten aineistojen kokoelmaa, jotka on jérjestetty jirjestelmalliselld tai
menetelmilliselld tavalla ja [joihin] elektronisesti tai muulla tavoin on mahdollistettu
yksilollinen padsy”.

Direktiivin 3 artiklan mukaan "tietokannat, jotka aineiston valinnan tai jirjestamisen
perusteella muodostavat tekijin omaperdisen henkisen luomuksen”, saavat tekijan-
oikeussuojaa.

Direktiivin 7 artiklassa siddetddn sui generis -oikeudesta seuraavasti:

”Suojan kohde

1. Jasenvaltioiden on s#ddettdvi tietokannan valmistajalle oikeus kieltdd sellaisen
tietokannan, jonka sisillon kerd@minen, varmistaminen tai esittiminen merkitsee
madrillisesti ja/tai laadullisesti huomattavaa investointia, koko sisallon tai laadulli-
sesti ja/tai médrillisesti arvioituna olennaisen osan kopiointi ja/tai uudelleenkayttd.

I-10535



TUOMIO 9.11.2004 — ASIA C-338/02

2. Tatd lukua sovellettaessa tarkoitetaan

a) ’kopioinnilla’ tietokannan koko sisdllon tai sen olennaisen osan pysyvid tai
viliaikaista siirtdmistd tallennusalustalta toiselle millé tavalla ja missd muodossa

tahansa;

b) ’uudelleenkiytolld’ tietokannan koko siséllon tai sen olennaisen osan mité
tahansa saattamista yleisén saataville kopioita levittimalld, vuokraamalla,
onlinesiirrolla tai muulla siirtotavalla. Kun oikeudenhaltija tai joku hinen
suostumuksellaan on ensimmdisen kerran myynyt tietokannan kopion yhtei-
sossd, oikeudenhaltijan oikeus mééritd kyseisen kopion edelleenmyymisesti
yhteisOssd raukeaa.

Julkinen lainaaminen ei ole kopiointia tai uudelleenkayttoa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu oikeus voidaan siirtid, luovuttaa tai siihen voidaan
antaa sopimukseen perustuva kiyttolupa.

4, Tamin artiklan 1 kohdassa séfidettyé oikeutta sovelletaan riippumatta siitd, ettd
tekijanoikeus tai muut oikeudet mahdollisesti suojaavat tietokantaa. Sen liséksi
mainittua oikeutta sovelletaan riippumatta siité, ettd tekijinoikeus tai muut oikeudet
mahdollisesti suojaavat tietokannan sisiltod. Tietokantojen suojaaminen timén
artiklan 1 kohdassa siidetylli oikeudella ei rajoita niiden sisalt66n kohdistuvia
oikeuksia.
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5. Tietokannan siséllén epidolennaisten osien jatkuva ja jarjestelméllinen kopiointi
tai uudelleenkiyttd, jotka voisivat johtaa tdmén tietokannan tavanmukaisen kiyton
vastaisiin toimiin tai jotka voisivat aiheuttaa kohtuutonta vahinkoa tietokannan
valmistajan laillisille eduille, eivit ole sallittuja.”

Kansallinen lainsdddinto

Tietokantojen suojasta siddetdfin Ruotsissa lagen (1960:729) om upphovsritt till
litterfira och konstnérliga verk -nimisessé laissa (laki tekijanoikeudesta kirjallisiin ja
taiteellisiin teoksiin, jiljempénd tekijanoikeuslaki).

Tekijinoikeuslain 49 §:n 1 momentissa, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivin
tdytintoonpanemiseksi annetulla lailla 1997:790, s#ddetidn, ettd silld, joka on
valmistanut luettelon, taulukon tai muun sellaisen tyon, jossa on yhdisteltynd suuri
méiri tietoja tai joka on huomattavan investoinnin tulos, on yksinomainen oikeus
valmistaa tydstd kappaleita ja saattaa se yleison saataviin.

Tekijinoikeuslaissa ei ole direktiivin 7 artiklan 5 kohtaa vastaavaa sddnndstd. Lain
1997:790 esitdistd ilmenee kuitenkin, ettd suojan kohteena on tyé kokonaisuutena
tai sen olennainen osa ja ettd yksinoikeus ei kata ty6hon sisiltyvien yksittdisten
tietojen tai epiolennaisten osien kopiointia. Esitoissé korostetaan toisaalta sitd, ettd
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tyon sellaisten osien toistuvaa kiyttod, jotka ovat itsesséién epdolennaisia, voidaan
kuitenkin pitdd tyon olennaisen osan kéyttona.

Pidasian oikeudenkiynti ja ennakkoratkaisukysymykset

Ammattilaisjalkapallosarjojen organisoinnista vastaavat Englannissa Football Asso-
ciation Premier League Ltd ja Football League Ltd sekd Skotlannissa Scottish
Football League. Organisointityén osana laaditaan ottelukauden ottelujérjestys;
ottelukauden aikana niitd otteluita on Englannissa noin 2 000 ja Skotlannissa noin
700. Kyseiset tiedot tallennetaan elektronisesti ja julkaistaan muun muassa
painetuissa esitteissd sekd otteluaikojen ettd joukkueiden mukaan jérjestettynd.

Ottelujirjestyksen laatimiseen liittyviit ty6t aloitetaan vuotta ennen ottelukauden
alkua.

Englannin ja Skotlannin jalkapallosarjojen jarjestijét ovat antaneet Football Fixtures
Ltd -nimisen yhtién tehtivéksi sidnnelld lisenssien kautta ndiden jalkapallosarjojen
ottelujérjestysten kiyttod. Fixtures on puolestaan saanut oikeuden edustaa niihin
ottelujérjestyksiin liittyvien immateriaalioikeuksien haltijoita.

Svenska Spel jirjestid Ruotsissa rahapelejd, joissa voidaan veikata muun muassa
Englannin ja Skotlannin jalkapallosarjojen otteluiden lopputuloksia. Tésséd tarkoi-
tuksessa Svenska Spel toisintaa ottelutietoja pelikuponkeihinsa.
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Ehdotettuaan tuloksetta, ettd Svenska Spel hankkisi maksua vastaan lisenssin
ottelujirjestyksiin, Fixtures nosti helmikuussa 1999 Gotlands tingsrittissd (Ruotsi)
Svenska Spelid vastaan kanteen, jossa se vaati kohtuullista korvausta Englannin ja
Skotlannin jalkapallosarjojen ottelujirjestyksistd periisin olevien tietojen kiytostd
ajanjakson 1.1.1998-16.5.1999 osalta. Fixtures viitti kanteensa tueksi, ettd
ottelujirjestystietoja siséltdvit tietokannat kuuluvat tekijinoikeuslain 49 §:n
mukaisen suojan piiriin ja ettd Svenska Spel on loukannut jalkapalloliigojen
immateriaalioikeuksia ottelujdrjestystietoja kéyttamalld.

Gotlands tingsrdtt hylkdsi kanteen 11.4.2000 antamallaan tuomiolla. Gotlands
tingsrittin mukaan ottelujdrjestykset nauttivat tosin luettelosuojaa, koska ne ovat
huomattavan investoinnin tulos, mutta se katsoi kuitenkin, ettei Svenska Spel ollut
loukannut Fixturesin oikeuksia kéyttdessddn ottelujirjestyksistd perdisin olevia
tietoja.

Fixtures valitti tuomiosta Svea hovrittiin (Ruotsi), joka pysytti Gotlands tingsréttin
tuomion 3.5.2001 antamallaan tuomiolla. Svea hovritt ei ottanut nimenomaisesti
kantaa siihen, kuuluvatko jalkapallosarjojen ottelujirjestykset tekijanoikeuslain
49 §:n mukaisen suojan piiriin, vaan se katsoi, ettei ollut néaytetty toteen, ettd
Svenska Spel olisi ottanut juuri jalkapalloliigojen tietokannoista tiedot pelikupon-
keihinsa.

Fixtures on valittanut edelleen Hogsta domstoleniin, jossa se vaatii Svea hovrittin
tuomion kumoamista.
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Hégsta domstolenin mukaan tekijanoikeuslakia, sellaisena kuin se on muutettuna
lailla 1997:790, on direktiivin tdytintéonpanosiddoksend tulkittava direktiivin
valossa, mutta direktiivissi ei Hogsta domstolenin mukaan tédsmennetd, onko
tietokannan tarkoitukselle annettava merkitystd ratkaistaessa, saako tietokanta
tekijanoikeudellista suojaa tai mikd merkitys tarkoitukselle on annettava. Direktii-
vista ei Hogsta domstolenin mukaan mydskéén ilmene yksiselitteisesti, minkélaisia
tyén ja kustannusten muodossa tehtyjd investointeja voidaan ottaa huomioon
tutkittaessa, onko kysymys huomattavasta investoinnista. Hogsta domstolen katsoo
myds, ettd on epéselvdd, miten on tulkittava direktiivissd kéytettyjd ilmaisuja koko
tietokannan tai sen olennaisen osan kopiointi ja/tai uudelleenkéyttd, tavanmukainen
kéytto ja tietokannan sisillon epéolennaisten osien kopioinnilla tai uudelleenkéytolld
aiheutettu kohtuuton vahinko.

Niin ollen Hogsta domstolen on péttinyt lykétd asian késittelyd ja esittdd yhteis6jen
tuomioistuimelle seuraavat ennakkoratkaisukysymykset:

1) Kun arvioidaan, onko tietokanta "huomattavan investoinnin’ tulos [direktiivin]
7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, voidaanko tietokannan valmistajan
hyviksi lukea sellainen investointi, joka kohdistuu ensisijaisesti jonkin
tietokannasta riippumattoman asian luomiseen ja joka ei siten kohdistu
ainoastaan tietokannan sisillon ’keriimiseen, varmistamiseen tai esittimiseen’? -
Onko tillaisessa tapauksessa merkitystd silld, onko investointi tai osa siitd
kuitenkin tietokannan edellytys?

2) Saako tietokanta [direktiivin] mukaista suojaa ainoastaan sellaisten toimintojen
osalta, jotka kuuluvat sen tarkoituksen piiriin, jonka vuoksi tietokannan
valmistaja on valmistanut tietokannan?
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3) Mitd direktiivin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetaan ilmaisulla 'tietokannan — —
sisillon — — laadullisesti ja/tai médréllisesti arvioituna olennainen osa'?

4) Koskeeko direktiivin 7 artiklan 1 kohdan ja 7 artiklan 5 kohdan mukainen suoja
tietokannan siséllon ‘kopiointia ja/tai uudelleenkdytt6d’ vastaan ainoastaan
sellaista kdyttod, joka merkitsee tietokannan suoraa hyédyntémisté, vai kattaako
suoja hyddyntdmisen myds silloin, kun sisidltd on saatavissa jostain muusta
lahteestd (toissijainen ldhde) tai on yleisesti saatavilla?

5) Miten on tulkittava tietokantadirektiivin 7 artiklan 5 kohdassa kaytettyja
késitteitd 'tavanmukainen kéyttd’ ja 'kohtuuttoman vahingon aiheuttaminen’?”

Ennakkoratkaisukysymysten tarkastelu

Aluksi on syytd muistuttaa, ettd tekijinoikeuslain 49 §:n 1 momentissa, sellaisena
kuin se on muutettuna lailla 1997:790, séédetyn suojan edellytyksend on se, etti kyse
on luettelosta, taulukosta tai muusta sellaisesta tydstd, "jossa on yhdisteltynd suuri
miiri tietoja tai joka on huomattavan investoinnin tulos”,
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Ennakkoratkaisupyynnéstéd ilmenee, ettd Hogsta domstolenin mukaan jalkapallo-
sarjojen ottelujirjestykset eivit ole luettelo, joka sisiltdd “suuren médrén tietoja”
tekijinoikeuslain 49 §:n 1 momentissa tarkoitetulla tavalla, miké selittdd sen, ettd
Hégsta domstolen tiedustelee ensimmiiselld kysymyksellddn sitd, mitd huomattavan
investoinnin kisitteelld tarkoitetaan direktiivin 7 artiklan 1 kohdan yhteydess.

Tamin kysymyksen yhteydessi Hogsta domstolen kysyy erityisesti, onko tietokan-
nan muodostavan henkilon tietojen luomiseen tekemit investoinnit otettava
huomioon tutkittaessa sité, onko tietokannan siséllon kerddmiseen, varmistamiseen
tai esittimiseen tehty huomattava investointi. Lisiksi se tiedustelee, onko
direktiivilla tarkoitus suojata sellaista tietokantaa, jonka sen muodostaja muodostaa
osana piitoimintaansa, johon tietojen luominen kuuluu valttdiméttémand osana.

Direktiivin 7 artiklan 1 kohdan mukaan sui generis -oikeuden mukaista suojaa saavat
ainoastaan ne tietokannat, jotka téiyttavit sen tdsmaéllisesti mééritellyn kriteerin, ettd
tietokannan sisillén kerddminen, varmistaminen tai esittiminen merkitsee maaralli-
sesti ja/tai laadullisesti huomattavaa investointia.

Direktiivin 9, 10 ja 12 perustelukappaleen mukaan direktiivin padmadrind on
kannustaa ja suojata investointeja tietojen "sdilyttdmiseen” ja "kisittelyyn” kiytettd-
viin jérjestelmiin, jotka myotivaikuttavat tietopalvelumarkkinoiden kehitykseen
tilanteessa, jolle on tyypillistd eri toimialoilla vuosittain syntyvien ja kisiteltivien
tietoméirien voimakas kasvu. Téstd seuraa, ettd tietokannan sisdllon kerdémiseen,
varmistamiseen tai esittimiseen liittyvin investoinnin kisite on ymmairrettivd
yleisesti niin, ettd silli tarkoitetaan investointia, joka on tehty itse tietokannan
muodostamiseksi.
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Tissd yhteydessi tietokannan siséllon kerddmiseen liittyvin investoinnin kisite on
— kuten Svenska Spel sekd Saksan, Alankomaiden ja Portugalin hallitukset ovat
esittineet — ymmirrettdvi niin, ettd silld tarkoitetaan voimavaroja, jotka kiytetdan
olemassa olevien aineistojen etsintéén ja niiden kokoamiseen tietokantaan, eika silla
tarkoiteta niitd voimavaroja, jotka kéytetdéin aineistojen luomiseen. Kuten Svenska
Spel ja Saksan hallitus ovat esitténeet, direktiivissé sdddetyn, sui generis -oikeuden
nojalla saatavan suojan tavoitteena on nimittdin se, ettd kannustetaan olemassa
olevien tietojen siilyttdmiseen ja kisittelyyn kiytettdvien jirjestelmien luomiseen,
eikd tavoitteena siis ole se, ettd luotaisiin aineistoja, jotka voitaisiin my6hemmin
koota tietokantaan.

Tétd tulkintaa tukee direktiivin 39 perustelukappale, jonka mukaan sui generis
-oikeuden tarkoituksena on taata suoja tietokannan “siséllon laatimisen ja
kokoamisen” yhteydessd tehtyjen taloudellisten ja ammatillisten investointien
tulosten védrinkdyttdmiseltd. Kuten julkisasiamies on todennut ratkaisuehdotuk-
sensa 51-56 kohdassa, siitd huolimatta, ettd eri kieliversioissa kiytetyt termit
poikkeavat hieman toisistaan, kaikki tdmén 39 perustelukappaleen kieliversiot
tukevat sitd tulkintaa, jonka mukaan ker#fimisen kisite ei kata tietokantaan
sisillytettivien aineistojen luomista.

Direktiivin 19 perustelukappale, jonka mukaan useista musiikkiesitysten tallenteista
muodostuvaan CD-koosteeseen ei liity sui generis -suojan edellyttdméd riittdvia
investointia, on lisiperusteluna tille tulkinnalle. Siitd ilmenee nimittdin, ettd
tietokannassa olevien teosten tai aineistojen eli téssd tapauksessa CD-koosteen
luomiseen kéytettyja voimavaroja ei voida rinnastaa investointiin, joka liittyy
tietokannan sisillon kerdémiseen, eiké niitd voimavaroja voida siksi ottaa huomioon
tutkittaessa, onko tietokannan muodostamiseen liittyvd investointi huomattava.

1- 10543



27

28

29

TUOMIO 9.11.2004 — ASIA C-338/02

Tietokannan sisillén varmistamiseen liittyvéin investoinnin kisite on ymmérrettivi
niin, ettd silld tarkoitetaan voimavaroja, jotka tietokantaa muodostettaessa ja sen
toiminnan aikana kiytetdén etsittyjen aineistojen paikkansapitivyyden tarkastami-
seen sen varmistamiseksi, etté tietokantaan siséllytettéva tai sisiltyvé informaatio on
luotettavaa. Tietokannan sisillon esittdmiseen liittyvéin investoinnin kisite kattaa
puolestaan ne voimavarat, joilla tietokannasta pyritdén tekemdén tietojenkdsittelyyn
soveltuva, eli ne voimavarat, jotka kiytetddn tietokantaan sisiltyvien aineistojen
jarjestelmilliseen tai menetelmilliseen jirjestdmiseen ja siithen, ettd mahdollistetaan
yksil6llinen péssy aineistoihin.

Tietokannan muodostamiseen liittyvéi investointi voi koostua inhimillisten, talou-
dellisten tai teknisten voimavarojen tai keinojen kiytostd, mutta investoinnin on
oltava madrillisesti tai laadullisesti huomattava. Maérdd koskevalla arvioinnilla
viitataan laskettavissa olevien voimavarojen kéyttoon ja laatua koskevalla arvioinnilla
ponnistuksiin, jotka eivit ole mitattavissa, kuten henkisiin ponnistuksiin tai energian

kéyttoon, kuten direktiivin 7, 39 ja 40 perustelukappaleesta ilmenee.

Tdssd yhteydessid se, ettd tietokannan muodostaminen liittyy péddtoiminnan
harjoittamiseen, jonka osana tietokannan muodostava henkilo samalla my6s luo
tihiin tietokantaan sisillytettivit aineistot, ei sindnsi estd sitd, ettd tama henkil6 voi
vaatia sui generis -oikeuden nojalla saatavaa suojaa; edellytyksend taltd osin on
kuitenkin se, ettd timd henkilé osoittaa, etti ndiden aineistojen kerddmiseen,
varmistamiseen ja esittimiseen, sellaisina kuin niiden merkitystd on tismennetty
timin tuomion 24-27 kohdassa, on tehty méérillisesti tai laadullisesti huomattava
investointi, joka on itsendiinen suhteessa ndiden aineistojen luomiseen kiytettyihin
voimavaroihin.
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Vaikka tietojen etsintd ja niiden paikkansapitédvyyden varmistaminen tietokantaa
muodostettaessa ei lihtékohtaisesti edellytd tietokannan muodostavalta henkiloltd
erityisten voimavarojen kiyttod, koska tdmé henkilé on luonut tiedot ja ne ovat
hinen kiytettivissiin, tietojen kokoaminen, niiden jirjestelmillinen tai menetel-
millinen jdrjestdiminen tietokannan osaksi, yksilollisen tietoihin padsyn mahdollis-
taminen ja tietojen paikkansapitivyyden varmistaminen tietokannan koko toiminta-
ajan kuluessa voivat edellyttdd direktiivin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
médrillisesti ja/tai laadullisesti huomattavaa investointia,

Pigasian oikeudenkdynnissd kyseessd oleva voimavarojen kiyttdminen siihen, ettd
jalkapallosarjojen organisoinnin yhteydesséd mééritetddn kyseisten jalkapallosarjojen
eri ottelukierrosten otteluiden piiviméairit, kellonajat ja koti- ja vierasjoukkueet, on
investointi, joka liittyy ottelujirjestyksen luomiseen, kuten Svenska Spel sekd
Belgian, Saksan ja Portugalin hallitukset ovat esitténeet. Téllainen investointi, joka
koskee itse jalkapallosarjojen organisointia, liittyy tietokantaan sisillytettivien
tietojen eli eri jalkapallosarjojen jokaista yksittiistd ottelua koskevien tietojen
Iuomiseen, Titd investointia ei siis voida ottaa huomioon sovellettaessa direktiivin
7 artiklan 1 kohtaa.

Niin ollen on tutkittava, merkitseekd jalkapallosarjan ottelujarjestyksen sisillon
kerdiminen, varmistaminen tai esittiminen méa#rillisesti tai laadullisesti huomatta-
vaa investointia, kun tarkastelun ulkopuolelle jitetdén edellisessd tuomion kohdassa
mainittu investointi.
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Jalkapallosarjan ottelujérjestykseen otettavien tietojen etsiminen ja kokoaminen
eivit edellytd erityistd ponnistusta ammattijalkapalloliigoilta. Kuten Fixtures itse
toteaa huomautuksissaan, nididen tietojen etsiminen ja kokoaminen liittyvit
nimittdin erottamattomasti yhteen niiden tietojen luomisen kanssa, ja nama liigat
osallistuvat tdhén luomiseen jalkapallosarjojen organisoinnista vastaavina tahoina.
Jalkapallosarjan ottelujirjestyksen siséllon kerddminen ei siis edellytd mitéén sellaista
investointia, joka olisi itsenéinen suhteessa siihen investointiin, jota ottelujarjestyk-
seen siséllytettdvien tietojen lnominen edellyttaa.

Ammattijalkapalloliigojen ei my6skéén tarvitse tehdd mitddn erityistd ponnistusta
tarkistaakseen jalkapallosarjojen otteluita koskevien tietojen paikkansapitivyyden
ottelujirjestystd laadittaessa, koska jalkapalloliigat ovat itse mukana luomassa niita
tietoja. Ottelukauden aikana ottelujérjestyksen sisdllén paikkansapitivyys varmiste-
taan — kuten Fixturesin huomautuksista ilmenee — niin, etti tiettyjd ottelujirjes-
tyksen tietoja mukautetaan silloin, kun jalkapalloliigat padttavit siirtdd ottelua tai
ottelukierrosta tai kun téllainen siirto tehdéén yhteisymmarryksessi liigojen kanssa.
Téllaisen varmistamisen ei voida katsoa merkitsevin huomattavaa investointia.

Myés jalkapallosarjan ottelujirjestyksen esittdiminen on liheisessd yhteydessi
ottelujérjestykseen sisiltyvien tietojen luomiseen, mitd tukee se, ettd ennakkorat-
kaisupyynnossd ei viitata sellaisiin toihin tai voimavaroihin, jotka liittyisivét
erityisesti juuri téllaiseen esittdimiseen. Tdmén esittdmisen ei siksi voida katsoa
edellyttivin sellaista investointia, joka olisi itsendinen suhteessa siihen investointiin,
joka liittyy tietokantaan siséllytettdvien tietojen luomiseen.
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Tistd seuraa, ettd jalkapallosarjan ottelujirjestyksen sisillon kerddmisen, varmista-
misen tai esittdmisen ei voida katsoa merkitsevén sellaista huomattavaa investointia,
jonka perusteella direktiivin 7 artiklassa sdddetyn sui generis -oikeuden nojalla
saatava suoja voisi kattaa kyseisen ottelujirjestyksen.

Edelld esitetyn perusteella ensimméiseen ennakkoratkaisukysymykseen on vastat-
tava, ettd direktiivin 7 artiklan 1 kohtaan siséltyvé tietokannan siséllon kerddmiseen
liittyvéin investoinnin késite on ymmarrettdva niin, etté silla tarkoitetaan voimava-
roja, jotka kiytetddn olemassa olevien aineistojen etsintdéin ja niiden kokoamiseen
tietokantaan. Tdm# kisite ei kata niitd voimavaroja, jotka kiytetddn tietokannan
sisillon muodostavien aineistojen luomiseen. Kun kyse on ottelujirjestyksen
laatimisesta jalkapallosarjojen organisoimista varten, timé kisite ei siis kata niitd
voimavaroja, jotka kiytetddn jalkapallosarjan eri otteluiden pdivimaidrien ja
kellonaikojen seké niissé vastakkain pelaavien joukkueiden madrittdmiseen.

Edell4 esitetyn perusteella muihin ennakkoratkaisukysymyksiin ei ole syytd vastata.

Oikeudenkiyntikulut

Péddasian asianosaisten osalta asian kisittely yhteis6jen tuomioistuimessa on
vélivaihe kansallisessa tuomioistuimessa vireilld olevan asian ksittelyssd, minké
vuoksi kansallisen tuomioistuimen asiana on péittad oikeudenkéyntikulujen
korvaamisesta. Oikeudenkéyntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille kuin niille
asianosaisille huomautusten esittdmisesti yhteisGjen tuomioistuimessa, ei voida
médratd korvattaviksi.
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Niilli perusteilla yhteis6jen tuomioistuin (suuri jaosto) on ratkaissut asian
seuraavasti:

Tietokantojen oikeudellisesta suojasta 11 piiviind maaliskauta 1996 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/9/EY 7 artiklan 1 kohtaan
sisiltyvd tietokannan sisillon kerddmiseen liittyviin investoinnin kisite on
ymmiirrettivd niin, ettd silli tarkoitetaan voimavaroja, jotka kiytetddn
olemassa olevien aineistojen etsintidin ja niiden kokoamiseen tietokantaan.
Tami kisite ei kata niitd voimavaroja, jotka kiytetdin tietokannan sisillon
muodostavien aineistojen luomiseen. Kun kyse on ottelujirjestyksen laatimi-
sesta jalkapallosarjojen organisoimista varten, timi kisite ei siis kata niitd
voimavaroja, jotka kiytetdidn jalkapallosarjan eri otteluiden piivimdirien ja

vee o

kellonaikojen seki niissid vastakkain pelaavien joukkueiden méérittimiseen.

Allekirjoitukset
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